
www.poddrash.org 

 
 

 
Season 2 Episode 3  

 
Central Guest: Rabbi Yoshi Zweiback 

 
R’ Moshe Teitelbaum1, Yismaḥ Moshe, Lech Lecha 23b 

ב״ע גל ףד ךל ךל ,השמ חמשי רפס ,םואבלטייט השמ ׳ר   
 

 
 היהו ךמש הלדגאו ךכרבאו" :רמאי וא
 ראש יכ .)ב בי תישארב( "הכרב
 שיו םוצמיצב םתסנרפש ןויכ םיקידצה
 תא הזב ןינז ירה ,תוקפתסה תדמ םהל
 הלפת רפסב( םילהתב ש"מכ םלועה
 דל םילהת( קוספב )ד"ל ליטיפאק השמל
 יפ לע ."בוט לכ ורסחי אל 'ה ישרודו" )אי
 ינב אנינח ליבשב ןוזינ םלועה לכש"
 ,)ב"ע ז"י תוכרב( "'וכו ול יד ינב אנינחו
 יד ינב אנינחו" ליאוה םישרפמה ושריפו
 תדמ ול היהש  – "ןיבורח בקב ול
 ול רשא טעמב קפתסהל תוקפתסה
 הזו .וליבשב םלועה לכ ןוזינ הז תוכזב  –
 "ורסחי אל 'ה ישרודו" בותכה רמאש
 איה לכ ךכל ,תוקפתסה תדמ םהל שיש
 .םש ןייע ןבהו ,בוט

 
 אל ,הבחרהב עפשנ היה םא ןכ ןיאש המ
 אל יכ תוקפתסה תדמב ןישמתשמ ויה
 הבוט רסח םלועה ויהו ,םהל ךרצל
 ובלו ויניע ןתנ םהרבא לבא .ןבהו הכרבו

 ונקיזחי אלש ,לבקש הבוטה בור לע
 טעמה ןמ טעמ קר ידו יואר ול יכ .ומצעל
 ול היהש אצמנו .םירחאל עיפשי ראשהו

 ,הבוט בור לבקש תעב תוקפתסה תדמ
 רסח אלו ,האלפנ המכחו אלפנ רתוי הזו

 ךכרבאו" ונייהו .הכרבו הבוט םלועה
 לכמו .הבוט בור לבקתו ,"ךמש הלדגאו

 םלועה לכ ךרבתיש :"הכרב היהו" םוקמ
 .ןבהו ,ךדי לע

 Another interpretation of: “I will bless you and make your 
name great. And you shall be a blessing” (Gen. 12:2). Most 
tzaddikim have limited income but experience equanimity 
and satisfaction, and in this manner they sustain all the rest 
of the world. This is as we read “Those who seek YHVH shall 
not lack any good” (Ps. 34:11). Further, this comes about 
because “The whole world is sustained by way of Hanina, 
and Hanina my child is satisfied with a kab of carobs from 
one week to the next” (Berachot 17b). The commentators 
explain: since Hanina is satisfied by a kab of carobs, 
displaying his equanimity and satisfaction in the little he 
had, the rest of the world merited being sustained through 
him. This is as our verse says: “Those who seek YHVH shall 
not lack” – since they have the middah of satisfaction, for 
them “all is good”. 
 
This would not be the case were they [the tzaddikim] 
provided for expansively. They would not have exercised the 
middah of satisfaction, as they would have had no need. The 
world would then have lacked goodness and blessing. But 
Abraham paid attention to the great goodness that he 
received so that he would not keep it for himself. Rather, 
only a little was mete for him, and he was satisfied with a 
little, so that he could let the rest flow to others. He 
experienced satisfaction even when he received great 
goodness – and this was more wondrous, a greater wisdom, 
because then the world lacked no goodness or blessing. This 
is our verse: “I will bless you and make your name great”, 
i.e. you will receive great goodness. Nevertheless, “you shall 
be a blessing”, as the world will then be blessed through 
you. 

 
1 Hungary, 1759-1841 
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Mishna Avot 4 1 | א ד תובא הנשמ  

 
Ben Zoma said:Who is wise? He who learns from every man, as 
it is said: “From all who taught me have I gained understanding” 
(Psalms 119:99). Who is mighty? He who subdues his [evil] 
inclination, as it is said: “He that is slow to anger is better than 
the mighty; and he that rules his spirit than he that takes a city” 
(Proverbs 16:3). Who is rich? He who rejoices in his lot, as it is 
said: “You shall enjoy the fruit of your labors, you shall be 
happy and you shall prosper” (Psalms 128:2) “You shall be 
happy” in this world, “and you shall prosper” in the world to 
come. Who is he that is honored? He who honors his fellow 
human beings as it is said: “For I honor those that honor Me, 
but those who spurn Me shall be dishonored” (I Samuel 2:30). 

 דמֵוֹלּהַ ,םכָחָ וּהזֶיאֵ ,רמֵוֹא אמָוֹז ןבֶּ
 לכָּמִ )טיק םילהת( רמַאֱנֶּשֶׁ ,םדָאָ לכָּמִ
 .ילִּ החָישִׂ �יתֶוֹדְעֵ יכִּ יתִּלְכַּשְׂהִ ידַמְּלַמְ
 רמַאֱנֶּשֶׁ ,וֹרצְיִ תאֶ שׁבֵוֹכּהַ ,רוֹבּגִ וּהזֶיאֵ
 רוֹבּגִּמִ םיִפַּאַ �רֶאֶ בוֹט )זט ילשמ(
 ,רישִׁעָ וּהזֶיאֵ .ריעִ דכֵ�מִ וֹחוּרבְּ לשֵׁמוּ

 םילהת( רמַאֱנֶּשֶׁ ,וֹקלְחֶבְּ חַמֵשָּׂהַ
 �ירֶשְׁאַ לכֵאֹת יכִּ �יפֶּכַּ עַיגִיְ )חכק
 בוֹטוְ .הזֶּהַ םלָוֹעבָּ ,�ירֶשְׁאַ .�לָ בוֹטוְ
 ,דבָּכֻמְ וּהזֶיאֵ .אבָּהַ םלָוֹעלָ ,�לָ
 לאומש( רמַאֱנֶּשֶׁ ,תוֹיּרִבְּהַ תאֶ דבֵּכַמְהַ
 ולּקָיֵ יזַבֹוּ דבֵּכַאֲ ידַבְּכַמְ יכִּ )ב א
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Serve God with joy; come before God with shouts of 
gladness. 

 ׃הנָנָרְבִּ וינָפָלְ וּאבֹּ החָמְשִׂבְּ ׳ה תא וּדבְעִ

 


